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DOHODA O UROVNANÍ VZÁJOMNÝCH PRÁV A POVINNOSTÍ 
uzatvorená v zmysle § 585 a nasl. Zákona č. 40/1964 Zb. – Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej ako „Dohoda”)  

 
uzavretá medzi: 

 
 
Štátna príspevková org.: Národná transfúzna služba SR 
Sídlo:   Limbová 3, 833 14 Bratislava 
Identifikačné číslo: 30 853 915 
Zastúpená:  Ing. Renáta Dundová, riaditeľka  
(ďalej ako „účastník č. 1“) 
 
a 

 
Obchodná spoločnosť:  MEDUSA, s.r.o.  
Sídlo: Komenského 12, 921 01 Piešťany 
Identifikačné číslo: 34 134 808 
Registrácia: obchodný register Okresného súdu Trnava, 
 oddiel Sro, vložka číslo 1787/T 
Zast.: Ing. Jozef Chudý, konateľ 
Bankové spojenie:   
(ďalej ako „účastník č. 2“) 
 
 
 

I. 
Relevantné a nesporné skutočnosti 

 
1.1 Účastník č. 1 ako objednávateľ si u účastníka č. 2 ako dodávateľa v rokoch 2006 až 2010 

objednával dodávanie zdravotníckeho materiálu. Objednávanie zdravotníckeho materiálu sa 
uskutočňovalo na základe osobitných objednávok účastníka č. 1 u účastníka č. 2. 
 

1.2 Medzi stranami nebola dojednaná lehota splatnosti faktúr účastníka č. 2 za dodávanie 
zdravotníckeho materiálu účastníkovi č. 1. Účastník č. 1 faktúry účastníkovi č. 2 uhrádzal podľa 
možností svojho rozpočtu. 
 

1.3 Medzi zmluvnými stranami nebola dojednaná osobitná úprava výpočtu úroku z omeškania, 
poplatku z omeškania ani inej sankcie za oneskorenú úhradu faktúr účastníka č. 2. 
 

1.4 Účastník č. 2 si u účastníka č. 1 uplatnil úhradu istiny a úrokov z omeškania z rokov 2006 až 2010 
nasledovne:  

 úroky z omeškania 2006 - 28.768,92 EUR 

 úroky z omeškania 2007 - 69.046,44 EUR 

 úroky z omeškania 2008 - 80.441,09 EUR 

 úroky z omeškania 2009 a 2010 - 69.539,47 EUR 

 istina 2009 a 2010 - 147.999,95 EUR 
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II. 
Sporné skutočnosti 

 
2.1 Účastník 2 tvrdí, že mu vznikol nárok na požadované úroky z omeškania. Účastník č. 1 tvrdí, že 

nárok účastníka č. 2 na úhradu úrokov z omeškania nevznikol, alebo vznikol v nižšej ako 
požadovanej výške. 
 

2.2 Účastník č. 2 podal na Okresný súd Bratislava III návrh na vymoženie úrokov z omeškania za roky 
2006, 2007 a 2008. 
 

2.3 Okresný súd Bratislava III v konaní sp. zn. 20Cb 141/2010 určil, že účastník 1 je povinný zaplatiť 
účastníkovi 2 úroky z omeškania za rok 2006 vo výške 19.548,15 EUR a nahradiť mu trovy 
konania v sume 909,26 EUR titulom náhrady súdneho poplatku a 2.723,76 EUR titulom trov 
právneho zastúpenia. Rozsudok Okresného súdu Bratislava III nie je právoplatný. 
 

2.4 Okresný súd Bratislava III v konaní sp. zn. 25Cb 52/2011 určil, že účastník 1 je povinný zaplatiť 
účastníkovi 2 úroky z omeškania za rok 2007 vo výške 57.776,09 EUR a nahradiť mu trovy 
konania 2.816,90 EUR a trovy právneho zastúpenia vo výške 3.357,36 EUR. Rozsudok Okresného 
súdu Bratislava III nie je právoplatný. 

 
 

III. 
Rozsah a spôsob urovnania 

 
3.1 Účelom tejto dohody je usporiadať všetky práva a povinnosti sporné medzi účastníkmi, najmä tie, 

ktoré pre účastníkov tejto dohody vyplývajú alebo by mohli vyplynúť zo skutočností definovaných 
v čl. I a čl. II tejto Dohody. 

 
3.2 Za účelom urovnania vzájomných sporných práv a povinností sa účastníci dohody dohodli, že 

uzavretím tejto Dohody ich vzájomné sporné práva a záväzky vyplývajúce z čl. II tejto Dohody 
upravujú nasledovne. Účastníci dohody sa dohodli, že účastník č. 1 uhradí účastníkovi č. 2 
nasledovné sumy: 

 úroky z omeškania 2006 - 19.548,15 EUR 

 úroky z omeškania 2007 - 57.776,09 EUR 

 úroky z omeškania 2008 - 75 364,16 EUR 

 úroky z omeškania 2009 a 2010 - 62 573,55 EUR 

 istina 2009 a 2010 - 147.999,95 EUR 
 
3.3 Účastník č. 1 uhradí účastníkovi č. 2 sumu vo výške 147.999,95 EUR deň nasledujúci po dni 

nadobudnutia účinnosti tejto Dohody a zvyšnú sumu najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa 
nadobudnutia účinnosti tejto Dohody. Za splnenie povinnosti účastníka č. 1 sa považuje deň 
odpísania finančných prostriedkov z bankového účtu účastníka č. 1 vedeného v Štátnej pokladnici. 
V prípade, ak nedôjde k úhrade súm podľa bodu 3.2 ani do 30 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti 
tejto Dohody, táto Dohoda v celom rozsahu zaniká. 
 

3.4 Účastník č. 2 sa týmto voči účastníkovi č. 1 vzdáva nároku na úhradu akýchkoľvek zvyšných 
úrokov z omeškania vyplývajúcich z predchádzajúceho obchodného vzťahu medzi účastníkom č. 1 
a účastníkom č. 2 a zaväzuje sa ich nikdy v budúcnosti voči účastníkovi č. 1 neuplatňovať ani 
nepreviesť na akúkoľvek tretiu osobu. 
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3.5 Účastník č. 2 sa týmto voči účastníkovi č. 1 vzdáva nároku na úhradu akýchkoľvek iných súm v 
súvislosti s omeškaním účastníka č. 1, a to najmä, nie však výlučne nárokov na úhradu trov 
konania a trov právneho zastúpenia judikovaných Okresným súdom Bratislava III v konaní sp. zn. 
20Cb 141/2010 , Okresným súdom Bratislava III v konaní sp. zn. 25Cb 52/2011 a Okresným 
súdom Bratislava III v konaní sp. zn. 23Cb/8/2012 a zaväzuje sa ich nikdy v budúcnosti voči 
účastníkovi č. 1 neuplatňovať ani nepreviesť na akúkoľvek tretiu osobu. 

 
3.6 Účastník č. 2 sa zaväzuje v deň uzatvorenia tejto Dohody podpísať späťvzatia návrhov na začatie 

všetkých konaní vo vyššie uvedených veciach v celom rozsahu, a to najmä konaní pred Okresným 
súdom Bratislava III - sp. zn. 20Cb 141/2010, Okresným súdom Bratislava III - sp. zn. 25Cb 52/2011 a 
Okresným súdom Bratislava III - sp. zn. 23Cb/8/2012, vrátane späťvzatí všetkých prípadných 
riadnych alebo mimoriadnych opravných prostriedkov a tieto späťvzatia návrhov odovzdať svojmu 
právnemu zástupcovi Advokátskej kancelárií JURIKA & KELTOŠ, s. r. o. s pokynom podať ich 
na príslušné súdy v deň pripísania všetkých finančných prostriedkov podľa bodu 3.2 na bankový 
účet účastníka č. 2 uvedený v záhlaví tejto Dohody. Účastník č, 2 je povinný bezodkladne 
informovať svojho právneho zástupcu Advokátsku kanceláriu JURIKA & KELTOŠ, s. r. o. o 
pripísaní všetkých finančných prostriedkov podľa bodu 3.2 na bankový účet účastníka č. 2 
uvedený v záhlaví tejto Dohody, zabezpečiť podanie späťvzatí návrhov na príslušné súdy a zaslať 
fotokópie všetkých späťvzatí návrhov na začatie konaní opatrených podacou pečiatkou príslušného 
súdu účastníkovi č. 1. 
 

3.7 Účastníci dohody si znášajú sami všetky trovy a náklady vzniknuté v súvislosti s vedením 
predmetných súdnych konaní ako aj s uzavretím tejto Dohody, v dôsledku čoho po nadobudnutí 
účinnosti tejto Dohody voči sebe nemajú žiadne záväzky z titulu náhrady uvedených nákladov. 

 
 

IV. 
Osobitné ustanovenia 

 
4.1 Účastníci dohody vyhlasujú, že urovnaním v zmysle tejto Dohody sú upravené a urovnané všetky 

ich vzájomné práva a povinnosti vyplývajúce zo skutočností definovaných v čl. I a čl. II tejto 
Dohody, vrátane nárokov z predmetných súdnych konaní.  

 
4.2 Účastníci dohody sa zaväzujú, že si nebudú v budúcnosti uplatňovať akékoľvek práva alebo 

nároky vo vzťahu k druhému účastníkovi dohody, ktoré vyplývajú alebo by mohli vyplynúť zo 
skutočností uvedených v čl. I a čl. II tejto Dohody alebo súvisia so skutočnosťami uvedenými v čl. 
I a čl. II tejto Dohody.  

 
4.3 Urovnanie dojednané dobromyseľne nestráca platnosť ani v prípade, že dodatočne vyjde najavo, že 

niektorá zo strán dohodnuté právo v čase dojednania nemala. 
 
 

V. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

 
5.1 Všetky práva a povinnosti vyplývajúce z tejto Dohody prechádzajú aj na právnych nástupcov 

účastníkov Dohody. 
 

5.2 Účastník č. 2 súhlasí s tým, že účastník č. 1 zverejní túto Dohodu a jej dodatky na webovej stránke 
účastníka č. 1 a v Centrálnom registri zmlúv vedeným Úradom vlády Slovenskej republiky v 
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súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 
znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 
 

5.3 Táto Dohoda je platná dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami. Táto Dohoda nadobúda 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., 
ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a 
ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony. 

 
5.4 Dohodu je možné meniť a dopĺňať len písomnými dodatkami po vzájomnej dohode oboch 

účastníkov dohody.  
 
5.5 Účastníci dohody vyhlasujú, že sú spôsobilí na právne úkony, ich vôľa je slobodná a vážna, prejav 

vôle je dostatočne zrozumiteľný a určitý, zmluvná voľnosť nie je obmedzená a právny úkon je 
urobený v predpísanej forme. Účastníci dohody si dohodu prečítali, jej ustanoveniam rozumejú 
a bez výhrad súhlasia s jej obsahom. 

 
5.6 Táto Dohoda bola vyhotovená v dvoch exemplároch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po 

jednom originálnom vyhotovení. 
 
 
 
 V Bratislave, dňa ....................... V Bratislave, dňa ....................... 
 
 
 
 _________________________________ _______________________________ 
 Národná transfúzna služba SR MEDUSA, s.r.o. 
 Ing. Renáta Dundová, riaditeľka Ing. Jozef Chudý, konateľ 


